
 

 

 

ST. HYACINTH BASILICA 
    BAZYLIKA ŚW. JACKA 

Under the administration of the Congregation of the Resurrection  
Zgromadzenie Księży Zmartwychwstańców 

MASS SCHEDULE 
ROZKŁAD MSZY 

ŚWIĘTYCH 
 
Saturday vigil Masses 
Niedzielna Msza Św.  

w sobotę 
5:30 pm - English  
7:00 pm - Polish  

 

Sunday Masses 
Msze Św. w niedzielę 

  6:00 am - Polish  
  7:30 am - English  
  9:00 am - Polish  

10:45 am - English  
12:30 pm - Polish  

  5:00 pm - English  
  6:30 pm - Polish  

 

Weekday Masses 
Msze Św. w tygodniu 

6:00 am - English 
7:00 am - Polish  

8:00 am - English  
7:00 pm - Polish  

First Fri. - 5:30 pm 
English 

PARISH OFFICE  
BIURO 

PARAFIALNE 
Monday - Friday  

Poniedziałek - Piątek 
9:00 AM - 7:00 PM 

Lunch Break / Przerwa  
1:00 - 1:30 PM 

3635 W. George St. - Church;  3636 W. Wolfram St. - Office 
Chicago, IL 60618    Tel. (773) 342-3636    Fax: (773) 342–3638 
www.sthyacinthbasilica.org;   e-mail: info@sthyacinthbasilica.org 



 

 

PARISH STAFF 

REV. STANISŁAW JANKOWSKI, C.R., PASTOR 
REV. STEVEN BARTCZYSZYN, C.R. 
REV. ANTONI DZIOREK C.R. 
 SR. ANNA GÓRSKA MCHR 
 SR. MARIOLA INDA MCHR  
 SR. CLAUDIA RADZEWICZ MCHR 

 
Permanent Deacon / Stały Diakon - FRANK GIRJATOWICZ 
President of Pastoral Parish Council / Przewodniczący 
Rady Parafialnej - JOSEPH JUREK 
Music Director / Dyrektor muzyczny - PIOTR MRUGAŁA  
Financial Secretary / Finanse - KATARZYNA WIETRZAK 

MARRIAGE / ŚLUBY 

Arrangements are to be made in the parish office at least six 
months before the date of marriage. 
 

Należy zgłosić się do biura parafialnego przynajmniej na sześć 
miesięcy przed planowaną datą ślubu. 

CONFESSION / SPOWIEDŹ 

MARRIAGE BANNS /  
ZAPOWIEDZI PRZEDŚLUBNE 

 
THIRD CALL 

Matt Toupin & Abigail Link 

MONDAY / PONIEDZIAŁEK  - OCTOBER 25 
6:00 AM - For the living and deceased members of Nazimek Family  
and Arthur Patcke Family  
7:00 AM -  Dziękczynno-błagalna dla Renaty i Wojciecha 
Drożdżewicz, +Janusz Nadolny 
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek,  
7:00 PM - +Józef Pietryka 

TUESDAY / WTOREK - OCTOBER 26 
6:00 AM - For the living and deceased members of Nazimek Family  
and Arthur Patcke Family  
7:00 AM - Dziękczynno-błagalna dla Renaty i Wojciecha 
Drożdżewicz, +Janusz Nadolny  
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek, +James Skrenka 
7:00 PM - +Józef Pietryka,  

WEDNESDAY / ŚRODA - OCTOBER 27 
6:00 AM - For the living and deceased members of Nazimek Family  
and Arthur Patcke Family  
7:00 AM - Dziękczynno-błagalna dla Renaty i Wojciecha 
Drożdżewicz, +Janusz Nadolny,  
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek,  
7:00 PM - + Józef Pietryka, +Jan Plewa 

 THURSDAY /  CZWARTEK - OCTOBER 28 
6:00 AM - For the living and deceased members of Nazimek Family  
and Arthur Patcke Family   
7:00 AM - Dziękczynno-błagalna dla Renaty i Wojciecha 
Drożdżewicz, O Boże błog. i zdrowie dla Tadeusza Królik, +Janusz 
Nadolny, +Ks. Tadeusz Szmyt 
8:00 AM - Health & Blessing for Elizabeth & Jesus Anaya, +Edward 
& Lorraine Nazimek,  
7:00 PM - Przez wstawien. św. Tadeusza o błog. Boże, potrzebne łaski i 
zdrowie dla Tadeusza Polak, +Józef Pietryka, +Ks. Tadeusz Szmyt 
                     FRIDAY /  PIĄTEK - OCTOBER 29 
6:00 AM - For the living and deceased members of Nazimek Family  
and Arthur Patcke Family  
7:00 AM - Dziękczynno-błagalna dla Renaty i Wojciecha 
Drożdżewicz, O Boże błog. i potrzebne łaski dla Wiolety Kaleta 
Sobierajowicz z okazji imienin, +Janusz Nadolny 
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek,  
7:00 PM - +Józef Pietryka, +Stanislawa Talawa-10-ta roczn. śmierci 

 SATURDAY / SOBOTA - OCTOBER 30 
6:00 AM - For the living and deceased members of Nazimek Family  
and Arthur Patcke Family  
7:00 AM - O Boże błog., potrzebne łaski i zdrowie dla Przemysława 
Nogacz z okazji urodzin, O Dary Ducha św., potrzebne Boże łaski i 
zdrowie dla ks. Honorata, +Janusz Nadolny,  
8:00 AM - For a special intention, +Edward & Lorraine Nazimek,  
5:30 PM  - +For the living and deceased members of Nazimek 
Family, + Living and deceased members of Valdez, Nieves and 
Gaspasin Family, +Michael Connolly Sr. & Jr; +Irene Bork;  
7:00 PM - Dziękczynno-błagalna dla Renaty i Wojciecha 
Drożdżewicz, +Józef Pietryka, +Roman Radosz –6-ta roczn. śmierci, 
+Aniela, Franciszek Kociubiński 

SUNDAY / NIEDZIELA - OCTOBER 31 
6:00 AM - +Danuta Żyszkowska, + Stanisława Kalawa 
7:30 AM - For the living and deceased members of Nazimek Family  
and Arthur Patcke Family, +Jan Plewa 
9:00 AM - Dziękczynno-błagalna dla Renaty i Wojciecha 
Drożdżewicz, +Stanisław, Zbigniew i Janina Uss i zmarli z rodziny; 
+Stanisława i Konstanty Olechno i zmarli z rodziny; +Ireneusz Filip, 
+Janusz Nadolny 
10:45 AM - +Edward & Lorraine Nazimek;  
12:30 PM -  +Jan Binkul, +Henryk Bujno, +Józef Pietryka, 
+Tadeusz Winiarski, +Wojciech,Urszulka Sołtys, +Emil, Feliksa, 
Mariusz Gzyl,  
5:00 PM - For Parishioners; For the living and deceased members of 
Nazimek Family 
6:30 PM - Za Parafian; O łaskę uwolnienia od złego dla całej rodziny 

MONDAY—SATURDAY:                         7:45 AM & 6:45 PM 
SATURDAY:                                    5:00 PM 

PONIEDZIAŁEK—SOBOTA:        7:45 AM & 6:45 PM 
SOBOTA:                                                    5:00 PM 

BAPTISM / CHRZTY 

1st and 3rd SUNDAY in English, after the Mass at 10:45 AM; 
2nd and 4th SUNDAY in Polish, after the Mass at 12:30 PM 
Arrangements are to be made in the parish office at least one 
month before the date of baptism. 
 

1-wsza i 3-cia NIEDZIELA w j. angielskim po Mszy Św. o 
10:45 AM; 2-ga i 4-ta NIEDZIELA w j. polskim po Mszy Św. o 
12:30 PM. Należy zgłosić się do biura parafialnego 
przynajmniej na miesiąc przed datą chrztu. 
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PRAY FOR THE DECEASED    
MÓDLMY SIĘ ZA OSTATNIO 

ZMARŁYCH 
 

† Jerzy Jusiega 

 

 

BAPTISM / CHRZTY  
 
 
 

Olivia Ann Zyzda 
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 Gospel: Mark 10:46-52  

Today we continue to read from Mark’s 
Gospel. In this Gospel, we find evidence 

of Jesu’ fame in the sizable crowd that accompanies him 
as he journeys to Jerusalem. Jesus’ reputation as a healer 
has preceded him. When the blind man, Bartimaeus, 
hears that Jesus of Nazareth is 
passing by, he calls out to him, 
asking for his pity. 
  When Bartimaeus calls out to 
Jesus, the crowd around him 
tries to silence him. Yet 
Bartimaeus persists, calling out more loudly and with 
greater urgency. He will not be silenced or deterred from 
getting Jesus’ attention. We notice how quickly the 
crowd’s reaction changes when Jesus calls for 
Bartimaeus. Those who sought to quiet him now 
encourage him. 
  When Jesus restores Bartimaeus’s sight, no elaborate 
action is required. (In other healing stories in Mark’s 
Gospel, actions accompany Jesus’ words). In this 
instance, Jesus simply says that Bartimaeus’s faith has 
saved him. Throughout Mark’s Gospel, the success of 
Jesus’ healing power has often been correlated with the 
faith of the person requesting Jesus’ help. For example, it 
is because of her faith that the woman with the 
hemorrhage is healed. When faith is absent, Jesus is 
unable to heal; we see this after his rejection in Nazareth. 
Once his sight has been restored, Bartimaeus follows 
Jesus on his way to Jerusalem. In Mark’s Gospel, 
Bartimaeus is the last disciple called by Jesus before he 
enters Jerusalem. Bartimaeus hears that Jesus of Nazareth 
is passing by, but he calls out to Jesus using words of 
faith—“Son of David.” Many in Jesus’ time believed that 
the anticipated Jewish Messiah would be a descendent of 
King David. Bartimaeus’s words prepare us for the final 
episodes of Mark’s Gospel, which begin with Jesus’ 
preparation for the Passover and his triumphant entry into 
Jerusalem. As Mark has shown us in our readings over 
the past few Sundays, however, Jesus will be the Messiah 
in a way that will be difficult for many to accept. Jesus 
will show himself to be the Messiah through his suffering 
and death.  

LITURGICALLY SPEAKING 

10/28  Saints Simon and Jude, 
Apostles – Feast 

St. Simon, Apostle 
Simon is eleventh in the list of the 
twelve Apostles. He is known as 
Simon the Zealot, but nothing else is 
known about him. His other name of 
“Simon Cananaeus” simply adapts 
another Hebrew word for “zeal” and 
has nothing to do with the town of 
Cana. 

St. Jude, Apostle 
Jude, also called Thaddaeus, is the 
apostle who at the Last Supper 
asked the Lord why he showed 
himself only to the disciples and 
not to the world. For many 
centuries he was scarcely 
venerated because people confused 
him with Judas Iscariot. He is the 
patron saint of lost and desperate 
causes  
  

REFLECTION 

ADORATION OF THE  
BLESSED SACRAMENT 
Monday - Friday    
8:30 AM - 7:00 PM 
 

Adoracja Najświętszego Sakramentu                        
Od poniedziałku do piątku  
8:30 rano do 7:00 wieczorem 

 

Attention!  
Beginning with the first Sunday of Advent, November 
28, 2021, there will be changes in the Schedule of Holy 

Masses in our Basilica! 
New Schedule of   Holy Masses 

Weekday Masses 
6:00 am - English 
8:00 am - English  
7:00 pm - Polish 

Saturday 
8:00 am - English  
6:30 pm - Polish 

Sunday Masses 
    7:00 am - English  

  9:00 am - Polish  
10:45 am - English  
12:30 pm - Polish  



 

 

“The Eddie Wojcik 
Orchestra” 

Tribute Cover Band is 
here !!!! 

SUNDAY, NOVEMBER 
7th 

Rudy and Ann’s 
5788 S. Archer 

3:00 till 5:30 pm 
 

Information: TED WOJCIK (708)687-4008   
2WOJCIK@SBCGLOBAL.NET 

Project Rachel 
A post-abortion healing hotline and referral service for 

women and men. (312) 337-1962 (888) 456-HOPE 
projectrachelchicago@gmail.com 
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PROGRAM RACHEL to ŻYWA 
NADZIEJA! 

Jeśli jesteś w ciąży i nie masz 
oparcia w najbliższych - przyjdź, 

pomożemy Ci! Jeśli poroniłaś                 
i bardzo cierpisz - przyjdź, 
wysłuchamy Cię i okażemy 

zrozumienie! Jeśli dokonałaś aborcji 
i twoje życie załamało się - 

przyjdź, jest dla Ciebie 
nadzieja i pomoc. Jeśli w 

dzieciństwie doznałaś 
przemocy i zaniedbania, to 

zadzwoń do                              
s. Maksymiliany Kamińskiej 

MChR                                   
773 656 7703  

COFFEE HOUSE 
Please stop in Resurrection Hall on Sunday from 10 AM to 

12:00 PM for coffee and delicious pastry.  
 

KAWIARENKA 
Serdecznie zapraszamy do naszej parafialnej 

kawiarenki w każdą niedzielę od godz. 10 
rano do 12 na smaczne pączki, kremówki, 

gofry i wiele innych smakołyków.  

PRAYER CORNER / PAMIĘTAJMY W MODLITWIE O... 
Fr. Stanisław Jankowski CR, Fr. Steve Bartczyszyn CR; Fr. 
Michał Osuch CR, Fr. Francis Rog CR, Fr. Tomasz 

Wojciechowski CR, Fr. Edward Jaskuła CR, Fr. 
Antoni Bus CR, Fr. Paul Smith CR, Fr. Miroslaw 
Stepien SCh, Dolores Kielas, Monika 
Krzyżewski, Annabelle, Dominik, Rosa Maria 
Santos, Helena Jankowska, Patricia Fruguglietti, 
Kazimierz, Myrtle Martin, Susan Kalandyk, 
Krystyna Kuczwara, Stanley Rykaczewski, Rose 
Bruna, Anna Borzym, Ted Noga, John Kubitz, 

Toru Nagai Family, Gena & her children,  Armando Salas, 
Grażyna i Jacek Szymańscy, Jean Kwon, Ewa Badura. 
 
Please double check the Prayer List to see if any names need to 
be removed or added. Please call our Parish Office to request 
any changes. 

NABOŻEŃSTWO RÓŻAŃCOWE  
 

Nabożeństwo Różańcowe w miesiącu 
październiku odprawiamy od 

poniedziałku do soboty 6:40 PM,         
w niedzielę o godz. 6:15 PM.   

RÓŻANIEC DLA DZIECI:  
 

Zapraszamy wszystkie dzieci na 
Różaniec, w środę przed Mszą św. o 

6:30 PM. 

SEPTEMBER 22—OCTOBER 31 

October - Month of the Rosary 
 

A reminder that the month of October is 
dedicated to the Rosary. The rosary will be 
recited in English, Monday through 
Saturday after the 8:00 AM English mass. 
in Polish 20 minutes before the 7:00 PM 
Mass.   

 
Wszystkie chętne dzieci, 

które lubią śpiewać, 
zapraszamy do  dziecięcej 

scholi parafialnej                       
„ Aniołki Jackowa”. 

Zapisy i więcej informacji 
u  s. Claudii 

Polska Szkoła im. Kard. Wyszyńskiego serdecznie 
dziękuje za zakup domowych wypieków 

i ciast w niedzielę, 10 października. 
 

DOCHÓD ZE SPRZEDAŻY 
PRZEZNACZONY JEST NA 

POTRZEBY SZKOŁY.  
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WSPOMNIENIA LITURGICZNE 

Czwartek, 28 października - 
Święto świętych Apostołów 
Szymona i Judy Tadeusza 

 
Ewangelie wymieniają św. Szymona 
w ścisłym gronie uczniów Jezusa. Św. 
Mateusz, św. Marek i św. Łukasz dają 
mu przydomek Kananejczyk czyli 
inaczej "gorliwy", gdyż tak je można 
tłumaczyć. Specjalne podkreślenie w 
gronie Apostołów, że Szymon był 
gorliwy, może oznaczać, że faktycznie 
wyróżniał się wśród nich prawością i 
surowością w zachowywaniu prawa mojżeszowego i zwyczaju narodu. 
Szymon Kananejczyk jest we wszystkich czterech katalogach 
Apostołów wymieniany zawsze obok św. Jakuba i św. Judy Tadeusza, 
"braci" (stryjecznych albo ciotecznych) Chrystusa, czyli Jego kuzynów, 
Jednak w tradycji chrześcijańskiej mamy nikłe wiadomości o nim.  
 

Św. Juda miał przydomek Tadeusz, czyli "odważny". Był bratem św. 
Jakuba Młodszego, Apostoła, krewnym Pana Jezusa. Imię Judy 
umieszczone na dalszym miejscu w katalogu apostołów sugeruje jego 
późniejsze wejście do grona uczniów. To on przy Ostatniej Wieczerzy 
zapytał Jezusa: "Panie, cóż się stało, że nam się masz objawić, a nie 
światu?" Juda jest autorem jednego z listów Nowego Testamentu. Z 
listu wynika, że prawdopodobnie był człowiekiem wykształconym. Po 
zesłaniu Ducha Świętego Juda głosił Ewangelię w Palestynie, Syrii, 
Egipcie i Mezopotamii, a część wędrówek misyjnych odbył razem ze 
św. Szymonem. Część tradycji podaje, że razem ponieśli śmierć 
męczeńską. Inni mówią, że Szymon został zabity w Jerozolimie, a Juda 
Tadeusz prawdopodobnie w Libanie lub Persji. Św. Juda Tadeusz jest 
orędownikiem w sprawach beznadziejnych. Kult świętego jest 
szczególnie żywy od XVIII w. w Polsce. Bardzo popularne jest 
nabożeństwo do św. Judy jako patrona od spraw trudnych. Z tego 
powodu w wielu kościołach odbywają się specjalne nabożeństwa ku 
jego czci, połączone z odczytaniem próśb i podziękowań. Czczone są 
także jego obrazy.     
       W kaplicy świętych Szymona i Judy w Bazylice św. Piotra, która 
jest także kaplicą Najświętszego Sakramentu, najprawdopodobniej  
znajdują się relikwie obu Apostołów.   

ROZWAŻANIE 

 40 DNI DLA ŻYCIA  
Czyż jestem stróżem brata mego?” (Rdz 4, 9):                    
wynaturzone pojęcie wolności  
 

Bóg zadaje zasadnicze pytanie o troskę o swego brata. 
„Gdzie jest brat twój, Abel?”: „Nie wiem. Czyż jestem 
stróżem brata mego?” (Rdz 4, 9). Tak, każdy człowiek 
jest „stróżem swego brata”, ponieważ Bóg powierza 
człowieka człowiekowi. I właśnie w perspektywie tego 
zawierzenia Bóg obdarza każdego człowieka wolnością, 
w której istotne znaczenie ma wymiar relacyjny. Wolność 
jest wielkim darem Stwórcy, jako że ma służyć osobie i 
jej spełnieniu, które dokonuje się przez dar z siebie i 
otwarcie się na drugiego człowieka. Natomiast 
absolutyzacja wolności w indywidualistycznym ujęciu 
prowadzi do ogołocenia jej z pierwotnej treści oraz do 
przekreślenia jej najgłębszego powołania i godności  
Trzeba tu zwrócić uwagę na jeszcze głębszy aspekt 
problemu: wolność zapiera się samej siebie, zmierza do 
autodestrukcji i do zniszczenia drugiego człowieka, gdy 
przestaje uznawać i respektować konstytutywną więź, 
jaka łączy ją z prawdą. Ilekroć wolność, pragnąc 
wyswobodzić się od wszelkiej tradycji i autorytetu, 
zamyka się nawet na pierwotne najbardziej oczywiste 
pewniki prawdy obiektywnej i powszechnie uznawanej, 
stanowiącej podstawę życia osobistego i społecznego, 
wówczas człowiek nie przyjmuje już prawdy o dobru i 
złu jako jedynego i niepodważalnego punktu odniesienia 
dla swoich decyzji, ale kieruje się wyłącznie swoją 
subiektywną i zmienną opinią lub po prostu swym 
egoistycznym interesem i kaprysem. 
 
 (Evangelium Vitae” J.P.II)   
 
               Ks. Stanisław Jankowski, C.R.  

 
WRZESIEŃ 22 -  PAŹDZIERNIK 31 

Listopad jest miesiącem pamięci o naszych bliskich 
zmarłych. Specjalne kopertki na wypominki dostępne 
są przy wyjściach z Kościoła. Wypełnione czytelnie 
kopertki z imieniem i nazwiskiem zmarłych można 
składać razem z ofiarą do koszyka. Jak co roku 
wypominki będą czytane w naszej bazylice przez cały 
miesiąc listopad.  

Msza św. dla dzieci z okazji Uroczystości 
 Wszystkich Świętych 

Zapraszamy wszystkie dzieci w niedzielę, 
31 października na Mszę św. o godz. 9:00 
rano. Prosimy, aby dzieci były ubrane w 

strój świętego.  
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Today we celebrate World Mission Sunday. Pope Francis tells 
us, “as Christians, we cannot keep the Lord to ourselves: the 
Church’s evangelizing mission finds outward fulfillment in 
the transformation of our world and in the care of creation.” 
The collection today, which supports both the Society for the 
Propagation of the Faith and the Catholic Near East Welfare 
Association, supports missionaries and the most vulnerable 
faith communities in Africa, Asia, Eastern Europe, Latin 
America, the Middle East and the Pacific Islands. Let us 
transform our world and care for all of creation. Please pray 
for the Church’s worldwide missionary efforts and give 
generously. Place your donation in the collection basket or 
you can make a donation online at WeAreMissionary.org/
wms.  
Dziś obchodzimy Światową Niedzielę Misyjną. Papież 
Franciszek powiedział, że: „Jako chrześcijanie 
nie możemy zatrzymać Pana dla siebie: misja 
ewangelizacyjna Kościoła wyraża swoją integralną i 
publiczną wartość w przekształcaniu świata i w trosce o 
stworzenie”. Dzisiejsza kolekta, która 
wspiera zarówno Towarzystwo Rozkrzewiania Wiary, jak i 
działania Katolickiego Stowarzyszenia 
Opieki Społecznej Bliskiego Wschodu, wspiera misjonarzy i 
najbardziej bezbronne wspólnoty wiary 
w Afryce, Azji, Europie Wschodniej, Ameryce Łacińskiej, na 
Bliskim Wschodzie i na wyspach 
Pacyfiku. Przemieniajmy nasz świat i troszczmy się o całe 
stworzenie. Prosimy o modlitwę za misje 
Kościoła na całym świecie i o złożenie hojnej ofiary. Złóż 
swoją ofiarę podczas kolekty lub dokonaj 
wpłaty przez Internet na stronie: WeAreMissionary.org/wms. 

ALL SOULS 
 

During the month of November we pray for all the 
deceased. Anyone wishing to enroll deceased 

members of their family month of prayer are askor 
friends into this ed to do so by writing their names 

on the All Souls Day 
Envelopes. Envelopes can 
be found in your packet of 
parish envelopes and at the 
doors of the Church. Those 

enrolled will be remembered 
at all masses during the 

month of November. 

Uwaga!  
Od pierwszej Niedzieli  Adwentu, czyli od 28 listopada 2021, 
nastąpią zmiany w Grafiku Mszy świętych w naszej Bazylice! 

Nowy Grafik Mszy świetych 
 Msze Św. w tygodniu 

6:00 am - English 
8:00 am - English  
7:00 pm - Polish 

Sobota 
8:00 am - English  
6:30 pm - Polish 

Msze Św. w niedzielę 
    7:00 am - English  

  9:00 am - Polish  
10:45 am - English  
12:30 pm - Polish  
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FINANCIAL REPORT / RAPORT FINANSOWY WSPÓLNOTY  NASZEJ  PARAFII 
 

WSPÓLNOTA „PŁOMIEŃ DUCHA ŚWIĘTEGO”  
Spotkania Szkoły Nowej Ewangelizacji odbywają sie w każdą 
niedzielę w Resurrection Hall na I-szym  piętrze o godz. 17:00.  

________________________________________________________________________________________ 

GRUPA MODLITEWNA ŚW. OJCA PIO  
zaprasza na wspólną modlitwę w każdą niedzielę  

po Mszy Św. wieczornej oraz na Mszę św. wieczorną  
w każdą 3. środę  miesiąca. 

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

ARCYBRACTWO STRAŻY HONOROWEJ NAJŚWIĘTSZEGO 
SERCA PANA JEZUSA 

zaprasza w każdą pierwszą sobotę miesiąca, po Mszy Św. 
wieczornej na czuwanie modlitewne o godz. 8:00 PM. 

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

FRANCISZKAŃSKI ZAKON ŚWIECKICH 
Spotkania formacyjne, połączone z modlitwą odbywają się w 
każdą 3-cią niedzielę miesiąca o godz. 2:15 PM w Res. Hall 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

KOŁO ŻYWEGO RÓŻAŃCA 
Spotkanie członkiń i wymiana tajemnic różańcowych odbywa 

się w każdą I niedzielę miesiąca w kaplicy. 
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

KRUCJATA WYZWOLENIA CZŁOWIEKA  
podejmuje dobrowolną abstynencję, modlitwę, post i jałmużnę 

w intencji ludzi uzależnionych. W każdy ostatni wtorek 
miesiąca o 7:00 PM odprawiana jest w naszej bazylice Msza 

Św. w intencji osób uzależnionych. 
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

NABOŻEŃSTWO DO NAJŚWIĘTSZEJ DUSZY CHRYSTUSA 
W ostatnią sobotę każdego miesiąca zapraszamy na 
Nabożeństwo po Mszy Św. wieczornej w kaplicy.  

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

SODALICJA ŚW. TERESY  
Podejmuje rozszerzenie nabożeństwa do św. Teresy od 

Dzieciątka Jezus. Spotkania odbywają się z okazji 
wspomnienia św. Teresy oraz w okresie Bożego Narodzenia  i 

Wielkanocy. Opiekunem grupy jest s. Anna Górska MChR 
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

MISJA DLA UBOGICH 
Celem i priorytetem misji jest niesienie pomocy przede 

wszystkim modlitewnej, ale również finansowej i materialnej 
najuboższym w Ugandzie i Tanzanii. Aby dowiedzieć się więcej, 

odwiedź naszą stronę www.themissionforthepoor.com  lub 
zadzwoń do Janiny (773) 512-2077. Donacje można składać: 
Polish & Slavic Federal Credit Union - 4147 N Harlem Ave, 

Norridge, IL 60706 - Numer Konta 133 86 99 
 --------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

SCHOLA DZIECIĘCA I MŁODZIEŻOWA 
Zapraszamy chętnych do śpiewania w scholi młodzieżowej „Emaus” 
i dziecięcej „Aniołki Jackowa”. Więcej informacji u siostry Claudii. 

CHÓR BAZYLIKI ŚW. JACKA 
Próby odbywają się w każdą niedzielę w salce pod plebanią, w 

godz. od 10:30 AM do 12:15 PM. Zapraszamy chętnych. 

October 17, 2021 - 17 października 2021 

Actual Sunday Collection / Niedzielna składka          $7,431.00 
Budget for the week/Tygodniowy budżet                 $10,000.00 
Deficit/ Deficyt                                                            $2,569.00 
Second Collection                                                        $4,486.00 

 
The suggestion for a weekly donation to defray the 

church expenses is equivalent to ONE HOUR WAGE. 
Thank you for your continued support!  

 

Sugerowana tygodniowa ofiara na pokrycie kosztów 
kościoła to równowartość jednej godziny wynagrodzenia. 
Dziękujemy za nieustanne finansowe wsparcie i bardzo 
prosimy o ofiary na utrzymanie naszej pięknej bazyliki. 

SECOND COLLECTION  
This week’s second collection is for Missions. Thank you 

for your generosity. 
 

II SKŁADKA 
Dzisiejsza druga składka 

przeznaczona jest na Misje. 
Bóg zapłać za ofiarność. 

 

  THANK YOU FOR ALL THE DONATIONS 
TO ST. HYACINTH BASILICA  

 

Serdeczne "Bóg Zapłać" składamy wszystkim 
ofiarodawcom za ofiary złożone na naszą bazylikę 

 

Weekend of October 17 
 

$600 - Anonimous 
$400 - Marian Wojtowicz 

$300 - Antoni B. Michalczyk 
$200 - Krzysztof Ocytko, Joseph Jurek 

$120 - Adam Wojtyrowski 
$100 - Anna Ścisłowicz, Janusz Kulawiak, Janina 

Ogrodnik, Bolesław Cieślukowski, Joseph Kopinski, 
Michael McGuire, Marek Moczydłowski, Stanisława 

Kruk, Lilia Czaja 

  Thank You 

Pragniemy serdecznie podziękować                          
Państwu Renacie i Andrzejowi Wardach                      

za złożenie ofiary $3,000.00                                 
oraz  

               Pani Lilii Czaja                
za złożenie ofiary  $500.00                

na zakup    obrusów na ołtarze                                        
w naszej Bazylice. 

BÓG ZAPŁAĆ! 
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